¢/’ FR-ATTENTION!

GB - WARNING!

DE -ACHTUNG!

NL -WAARSCHUWING!
ES +jADVERTENCIA!
PT -ATENGAO!

IT -AVVERTENZA!

DK -ADVARSEL!

SE -VARNING!
FI-VAROITUS!

NO -ADVARSEL!

HU -FIGYELMEZTETES!
CZ -UPOZORNENI!

\SK -UPOZORNENIE!

PL -OSTRZEZENIE!
BG -BH/IMAHWE!
RO -AVERTISMENT!
GR -[IPOEIAOMOTHZH!
SI-OPOZORILO!
HR -UPOZORENJE!
TR -UYARI!

RU -BH/IMAHWE!
UA -YBATA!

EE -HOIATUS

LT -DEMESIO!
LV-UZMANIBU!

1445 AR

let

godina
yasindan
ner
poKn
aastastele
mety
gadiem

‘}Lu:

115056

J

FR -Outils non fournis.
GB -Tools not provided.

DE -Werkzeug nicht inbegriffen.
NL -Gereedschap niet inbegrepen.
ES -Herramientas no incluidas.

PT -Ferramentas nao fornecidas.

IT -Utensili non forniti.

DK -Veerktgj medfalger ikke.

SE -Verktyg ingar inte.
Fl -Ei sisélla tyokaluja

NO -Verktoy falger ikke med

TR -Uriine dahil degildir.

RU -MHcTpymenTbI He NocTaBAAIoOTCA.
PYMEHTH He BXOAATD Y KOMNNEKT.
istu ei ole kaasas.

LT «Jrankiy komplekte néra.

LV -Riki komplekta nav ietverti.
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HU -A szerszamok nem tartozékai a terméknek.
(Z -Naradi neni soudasti dodavky.

SK -Naradie nie je sucastou dodavky

PL -Narzedzia niedostarczone w zestawie.

BG -MHcTpymenTH He ca npefiocTaBeHu.

RO -Scule neinduse.

GR -Ta epyaeia dev mepappavovral

SI +Orodje ni prilozeno.
HR -Alati se ne isporucuju.
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FR -Renseignements importants a conserver. Attention! Pour écarter les
dangers liés a I'emballage (attaches,film plastique, embout de gonflage,
outils d'assemblage,...) enlever tous les éléments qui ne font pas partie
du produit. Jouet a monter par un adulte responsable. ATTENTION ! Ne
jamais laisser un enfant jouer sans la surveillance d'un adulte. Toute ré-
clamation doit étre accompagnée de la preuve d’achat (ticket de caisse).
Les piéces doivent étre dégrappées par un adulte avec un outil pour
éviter les bords coupants. Les piles ne doivent pas étre rechargées. Les
accumulateurs doivent étre enlevés du jouet avant d'étre chargés. Les
accumulateurs ne doivent étre chargés que sous la surveillance d'un
adulte. Différents types de piles ou accumulateurs ou des piles ou accu-
mulateurs neufs et usagés ne doivent pas étre mélangés. Seuls des piles
ou accumulateurs du type recommandé ou d'un type similaire doivent
étre utilisés. Les piles et accumulateurs doivent étre mis en place en res-
pectant la polarité. Les piles et accumulateurs usagés doivent étre enle-
vés du jouet. Les bornes d’une pile ou d’'un accumulateur ne doivent
pas étre mises en court-circuit. Toujours retirer les piles ou accumula-
teurs lorsque le jouet n'est pas utilisé pendant une longue période. AT-
TENTION ! Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans. Petits élé-
ments. Danger d'étouffement. Laver soigneusement les accessoires a
I'eau Claire. GB «Important information to be kept. Warning! To avoid
any hazards related to the packaging (tags, plastic film, inflation nozzle,
assembly tools, etc.), remove all of the parts that are not part of the pro-
duct. Toy to be assembled by a responsible adult. WARNING! Never al-
low a child to play without adult supervision. Any complaint must be
accompanied by the proof of purchase (receipt). The plastic or metal
links between parts should be removed by an adult to avoid sharp
edges. Non rechargeable batteries are not to be recharged. The accu-
mulators must be removed from the toy before being recharged. The
accumulators must only be recharged under adult supervision. Diffe-
rent types of batteries or accumulators or new and used batteries or
accumulators must not be mixed. Only batteries or accumulators of the
recommended type or a similar type must be used. The batteries and
accumulators must be placed respecting polarity. Exhausted batteries
and accumulators must be removed from the toy. The terminals of a
battery or accumulator must not be short circuited. Always remove the
batteries or accumulators when the toy is not used for a long period.
WARNING Not suitable for children under 3 years of age. Small parts.
Choking hazard . Do not use the product before it is properly installed.
Adult supervision is necessary for children under 4 years of age. Wash
the accessories with clean water thoroughly before use. DE «Wichtige
Hinweise, die aufzuheben sind. Achtung: Um die mit der Verpackung
verbundenen Gefahren (Befestigungen, Plastikfolien, Stutzen zum
Aufpumpen, Montagewerkzeuge ...) zu vermeiden, alle Elemente, die
nicht Teil des Produktes sind, entfernen. Muss von einem verantwort-
lichen Erwachsenen zusammen gebaut werden. ACHTUNG! Ein Kind
niemals ohne Aufsicht eines Erwachsenen spielen lassen. Bei Reklama-
tionen den Kaufnachweis mitschicken (Kassenschein). Die Teile missen
von einem Erwachsenen mit einem Werkzeug abgetrennt werden, so
dass keine schneidenden Kanten entstehen. Die Batterien diirfen nicht
aufgeladen werden. Die Akkus missen vor dem Aufladen aus dem
Spielzeug genommen werden. Die Akkus durfen nur unter der Aufsicht
eines Erwachsenen aufgeladen werden. Nicht unterschiedliche Batte-
rien- oder Akkutypen oder alte und neue gleichzeitig verwenden. Nur
Batterien oder Akkus des empfohlenen Typs oder gleichwertige
verwenden. Batterien und Akkus miissen unter Einhaltung der Polung
eingelegt werden. Leere Batterien und Akkus aus dem Gerat entfernen.
Die Klemmen einer Batterie oder eines Akkus durfen nicht
kurzgeschlossen werden. Die Batterien oder Akkus immer entfernen,
wenn das Spielzeug tiber ldngere Zeit nicht verwendet wird. ACHTUNG!
Nicht fur Kinder unter 3 Jahren geeignet. Kleine Bestandteile. Ers-
tickungsgefahr. Das Zubehor griindlich mit sauberem Wasser ausspil-
en. NL -Belangrijke inlichtingen die u moet bewaren. Opgelet! Om alle
gevaren verbonden aan de verpakking (klemmen, plastic folie, op-
pomp-opzetstuk, montagegereedschap,...) te elimineren, moeten alle
onderdelen die geen deel uitmaken van het product worden verwij-
derd. Door een aansprakelijke volwassene te monteren speelgoed.
WAARSCHUWING! Laat het kind nooit zonder toezicht van een volwas-
sene spelen. Elke klacht moet worden vergezeld door het aankoo-
pbewijs (kassabon). De plastic bandjes die de onderdelen onderling
vasthouden moeten door een volwassene met een stuk gereedschap
verwijderd worden om het ontstaan van scherpe randen te voorkomen.
De batterijen moeten niet opnieuw worden opgeladen. De accu’s moe-
ten voor het opladen uit het speelgoed worden verwijderd. De accu’s
worden uitsluitend onder toezicht van een volwassene opgeladen. Ver-
schillende soorten batterijen of accu’s of nieuwe en gebruikte batterijen
of accu’s moeten niet tegelijkertijd worden gebruikt. Uitsluitend aanbe-
volen batterijen of accu’s moeten worden gebruikt, danwel overeen-
komstige batterijen of accu’s. De batterijen en accu’s moeten worden
geplaats met inachtneming van de polariteit. De gebruikte batterijen
en accu’s moeten uit het speelgoed worden verwijderd. De klemmen
van een batterij of accu moeten niet tot kortsluiting leiden. De batteri-
jen of accu’s altijd verwijderen indien het speelgoed gedurende langere
tijd niet wordt gebruikt. WAARSCHUWING! Niet geschikt voor kinderen
onder 3 jaar. Kleine onderdelen. Verstikkingsgevaar. Was de accessoires
grondig met schoon water. ES <Informaciones importantes que deben
conservarse. jAdvertencia! Para eliminar los peligros vinculados al em-
balaje (ataduras, film plastico, boquilla de inflar, herramientas de mon-
taje,...), retire todos los elementos que no formen parto del producto.
Juguete que requiere ser montado por un adulto responsable. jADVER-
TENCIA! Nunca permita que los nifios jueguen sin supervision de un
adulto. Cualquier reclamacién debe ir acompanada con el justificante
de compra (ticket de caja). La atadura de plastico entre las piezas debera
quitarla un adulto con una herramienta para evitar los bordes cortantes.
Las pilas no bene recargarse. Los acumuladores deben retirarse del ju-
guete antes de ser recargados. Los acumuladores deben ser recargados
bajo la vigilancia de un adulto. No mezcle diferentes tipos de pilas o
acumuladores o pilas o acumuladores nuevos y usados. Unicamente las
pilas o acumuladores del tipo recomendado o de un tipo similar deben
ser utilizados. Las pilas y acumuladores deben ser colocados respetan-
do la polaridad. Las pilas y acumuladores usados deben retirarse del
juguete. Las bornas de una pila o acumulador no deben cortocircui-
tarse. Retire siempre las pilas 0 acumuladores cuando no vaya a utilizar
el juguete durante una largo tiempo. jADVERTENCIA!! No recomendado
para nifios de menos de 3 afos.Contiene piezas pequeias. Peligro de
asfixia. Lave los accesorios cuidadosamente con agua limpia. PT «Infor-
magdes importantes a guardar. Atengdo! Para eliminar os perigos asso-
ciados a embalagem (atilhos, pelicula de plastico, bocal de enchimento,
ferramentas de montagem...), retire todos os elementos que nao fazem
parte do produto. Brinquedo para ser montado por um adulto res-

ponsavel. ATENCAO! Nunca deixe uma crianga brincar sem a supervisao
de um adulto. Qualquer reclamagéo deve ser acompanhado da prova
de compra (taldo de caixa). As pegas devem ser separadas por um adul-
to munido de uma ferramenta para limar as arestas vivas, cortantes. As
pilhas ndo devem ser recarregadas. Os acumuladores devem ser retira-
dos do brinquedo antes de serem carregados. Os acumuladores apenas
devem ser carregados sob a vigilancia de um adulto. Diferentes tipos de
pilhas ou acumuladores ou pilhas e acumuladores novos e usados nao
devem ser misturados. Apenas devem ser utilizados pilhas ou acumu-
ladores do tipo recomendado ou de um tipo similar. As pilhas e acumu-
ladores devem ser colocados no lugar respeitando a polaridade. As pil-
has e acumuladores usados devem ser retirados do brinquedo. Os
terminais de uma pilha ou de um acumulador nao devem ser colocados
em curto-circuito. Retirar sempre as pilhas ou acumuladores quando o
brinquedo ndo for utilizado durante um periodo longo.AVISO! Nao
convém as criangas com menos de 3 anos. Contém pequenos elemen-
tos. Perigo de asfixia. Lave cuidadosamente os acessérios com agua
limpa. IT <Informazioni importanti da conservare. Avvertenza! Per evi-
tare rischi connessi ai materiali di imballaggio (accessori, pellicole, attac-
co di gonfiaggio, utensili di assemblaggio, ecc.), rimuovere tutti gli ele-
menti che non fanno parte del prodotto. Il gioco deve essere montato
da una persona adulta responsabile. AVWERTENZA! Non lasciare mai
giocare i bambini senza la sorveglianza di un adulto. Qualsiasi reclamo
deve essere accompagnato dalla prova d’acquisto (scontrino di cassa).
Per evitare il contatto con i bordi taglienti, la linguetta plastica tra le
varie parti deve essere rimossa da un adulto. Le pile non ricaricabili non
vanno caricate. Le pile ricaricabili vanno estratte dal giocattolo prima
della ricarica Le pile ricaricabili devono essere ricaricate solo sotto la
sorveglianza di adulti. Non utilizzare tipi diversi di pile e non inserire
contemporaneamente pile nuove e usate Utilizzare solamente pile o
accumulatori di tipo raccomandato o di tipo similare. Inserire le pile con
i poli positivi e negativi nel verso giusto Le batterie scariche devono es-
sere rimosse dal giocattolo. | morsetti di alimentazione non devono es-
sere cortocircuitati. Qualora il gioco non si debba utilizzare per lunghi
periodi, togliere sempre le pile o gli accumulatori. AVWERTENZA! Non
adatto a bambini di eta inferiore a 3 anni. Parti piccole. Pericolo di soffo-
camento. Lavare accuratamente gli accessori con acqua pulita. DK «Gem
disse vigtige oplysninger. Advarsel! For at undga mulige farer forbun-
det med emballagen (fastgerelsesmaterialer, plastfolie, inflationsspids,
samlevaerktojer, ...) ber alle dele, der ikke udger en del af produktet
straks flernes. Legetgjet skal samles af en ansvarlig voksen. ADVARSEL!
Lad aldrig barnet lege uden voksenopsyn. Ved enhver reklamation skal
der vedlaegges kabsbevis (kassebon). Delene skal skilles ad af en voksen
ved hjaelp af et veerktgj for at undga skarpe kanter. Batterierne méa ikke
genoplades. Batteripakkerne skal tages ud af legetgjet, for de geno-
plades. Batteripakkerne ma kun oplades under overvagen af en voksen.
Forskellige typer nye eller brugte batterier eller batteripakker ma ikke
blandes. Kun batterier eller batteripakker af den anbefalede type eller af
en tilsvarende type mé anvendes. Batterierne og batteripakkerne skal
sattes i, sa polerne vender korrekt. Brugte batterier og batteripakker
skal tages ud af legetgjet. Batteripolerne ma ikke kortsluttes. Tag altid
batterier eller batteripakker ud, nar legetgjet ikke anvendes i leengere
tid. ADVARSEL! Uegnet for barn under 3 ar. Bestar af amnge sma dele.
Kvaelningsfare. Vask alt tilbeher grundigt i rent vand fer brug. SE «Viktig
information som ska sparas. Varning! Avldgsna alla element som inte &r
en del av produkten for att undvika faror avseende férpackningen
(fastningar, plastfilm, uppblasningsspets, monteringsverktyg ..).Leksak
som skall monteras av ansvarig vuxen. VARNING !Lat aldrig barnet leka
utan vuxen tillsyn. Alla reklamationer bér atfoljas av inkdpsbevis (kas-
sakvitto). Plasten mellan de olika delarna bor avldgsnas av vuxen for att
undvika att barnet kommer i kontakt med de vassa kanterna. Batterier-
na behover inte laddas. Ackumulatorerna skall tas bort frén leksaken
innan de laddas. Ackumulatorerna skall laddas under tillsyn av vuxen.
Olika typer av batterier eller ackumulatorer eller nya eller férbrukade
batterier eller ackumulatorer far inte blandas. Endast batterier eller
ackumulatorer av rekommenderad typ eller likartad typ far anvandas.
Batterier och ackumulatorer bor isdttas med respekt fér polariteten.
Forbrukade batterier och ackumulatorer bor tagas ut ur leksaken. Ett
batteris eller en ackumulators poler far inte kortslutas. Ta alltid ur batte-
rierna eller ackumulatorerna da leksaken inte anvands under en langre
tid.VARNING! Ej lamplig for barn under 3 ar. Innehaller sméadelar.
Kvavningsrisk. Skolj tillbehéren noga i rent vatten. Fl - Tarkeat tiedot,
jotka on sailytettdva. Varoitus! Pakkaukseen liittyvien vaarojen valtta-
miseksi poista kaikki sellaiset osat (kiinnikkeet, muovikalvot, suuttimet,
kokoamistyokalut jne.), jotka eivat ole osa tuotetta. Lelun saa koota vain
vastuullinen aikuinen. VAROITUS! Al4 koskaan anna lapsen leikki il-
man aikuisen valvontaa. Kaikkien valitusten liitteend on toimitettava
ostotodistus (kassakuitti). Aikuisen on irrotettava osat toisistaan jonkin
ty6kalun avulla terdvien reunojen vilttdmiseksi. Paristoja ei saa ladata
uudelleen. Akut on poistettava lelusta ennen lataamista. Akut on ladat-
tava aikuisen valvonnassa. Samassa lelussa ei saa kdyttaa erityyppisia
paristoja ja akkuja tai uusia ja kdytettyja paristoja tai akkuja. Lelussa saa
kéyttaa vain suositellun tyyppisia tai vastaavanlaisia paristoja tai akkuja.
Paristoja ja akkuja asennettaessa on tarkistettava niiden napaisuus, ja
asennettava ne oikein pain. Kdytetyt paristot ja akut on poistettava
lelusta. Pariston tai akun napoja ei saa kytkea oikosulkuun. Poista paris-
tot ja akut aina, kun lelua ei kayteta pitkdan aikaan. VAROITUS ! Ei sovel-
lu alle 3-vuotiaille lapsille. Pienia osia. Tukehtumisvaara . Pese tarvikkeet
huolellisesti puhtaalla vedelld. NO - Ta vare pa disse viktige opplys-
ningene. Advarsel! For & unnga farer knyttet til emballasjen (merkelap-
per, plastfolie, oppblasningsmunnstykke, monteringsverktay, osv.),
fiern alle delene som ikke er en del av produktet. M& monteres av en
voksen. ADVARSEL! La aldri barnet leke uten oppsyn av en voksen. Ved
reklamasjon ma kvittering medbringes. Plastikkbdnd mellom delene
skal fernes av en voksen person med verktoy for 8 unnga skarpe kanter.
Batteriene er ikke oppladbare. Akkumulatorene ma tas ut av leken for
de lades. Akkumulatorene skal kun lades under oppsyn av en voksen.
Forskjellige typer batterier eller akkumulatorer eller nye og brukte bat-
tierier eller akkumulatorer mé ikke blandes. Det ma kun benyttes batte-
rier og akkumulatorer av anbefalt eller tilsvarende type. Batteriene og
akkumulatorene ma settes inn i overensstemmelse med angitt polari-
tet. Flate batterier og akkumulatorer ma tas ut av leken. Klemskruene til
et batteri eller en akkumulator mé ikke kortsluttes. Pass alltid pa a fierne
batteriene eller akkumulatorene hvis leken ikke skal brukes pa en stund.
ADVARSEL! Ikke egnet for barn under tre ar. Sma deler. Kvelningsfare .
Vask tilbehgret ngye med rent vann. HU -Fontos informéciok. Figyel-
meztetés! A csomagolas miatt fellépé veszélyek elkerilése érdekében
(cimkék, muanyag filmréteg, felfujo fuvoka, Gsszeszerelési eszkozok
stb.) tavolitson el minden olyan alkatrészt, amely nem a termék része.A
jatékot csak felel6s felnétt rakhatja 6ssze. FIGYELEMEZTETES! Soha ne

engedje a gyermeket felnétt felligyelet nélkiil jatszani! Minden
reklamaciot a vasarlas bizonyitéka kell kisérien (pénztarjegy). A
miianyag alkatrészeket egy megfelelé szerszammal felszerelkezett fel-
nétt kell szétbontsa, hogy elkerulje az éles széleket. Az elemeket nem
szabad ujratolteni. Miel6tt feltdltenék Sket, az akkukat el kell tavolitani
a jatékbol. Az akkukat csak felnétt felligyelete mellett szabad feltolteni.
A kiilénb6z6 tipusu vagy allapotu (Uj vagy hasznalt) elemeket vagy ak-
kumulatorokat nem szabad 6sszekeverni. Csak a javasolt vagy az ehhez
hasonlé tipusu elemeket vagy akkumulatorokat szabad hasznalni. Az
elemeket és akkukat csak a polaritds betartasaval szabad a helytikre
tenni. Az elhasznalédott elemeket és akkukat el kell tavolitani a jaté-
kbol. Nem szabad révidre zarni egy elem vagy akkumulétor sarkait.
Mindig tavolitsa el az elemeket és az akkukat, ha a jatékot hosszabb
idészakon keresztiil nem hasznéljak. FIGYELMEZTETES! Nem felel meg
a 3 évesnél kisebb gyerekek szamara. Aprd részek. Fulladasveszély. CZ.
Dilezité pokyny k uschovani. Upozornéni! Pro zabranéni nebezpeci
v souvislosti s obalem (spojovaci material, plastova félie, nafukovaci
nastavec, montazni nastroje...) odstrarte viechny soucasti, které nej-
sou soucasti vyrobku. Hracka ur¢ena k montézi zodpovédnou dospélou
osobou. UPOZORNENI! Nikdy nedovolte détem hrat si bez dozoru dos-
pélé osoby. V3echny reklamace musi obsahovat doklad o koupi (poklad-
nilistek). Spojovaci ¢asti musi odstranit dospéla osoba pomoci nastroje
tak, aby se nevytvotily ostré hrany. Clanky neni tieba dobijet. Akumula-
tory je nutno pred dobijenim z hratky vyjmout. Akumulatory musi byt
dobijeny pod dozorem dospélé osoby. Nemichejte riizné typy ¢lankd
nebo akumulatorli nebo nové a opotiebené ¢lanky a akumulatory.
Pouzivejte pouze doporucené typy ¢lankl nebo akumulatort. Dodrzu-
jte polaritu pfi vyméné ¢lank( nebo akumulatord. Pouzité ¢lanky nebo
akumulatory musi byt z hracky odstranény. Svorky ¢lanku nebo aku-
muldtoru nesmi byt zkratovany. Pokud nebude hracka po delsi dobu
pouzivéana, je nutno ¢lanky nebo akumularoty z hratky vyjmout. POZOR
! Nevhodné pro déti do 3 let. VARNINGahuje malé ¢asti. Nebezpeci
uduseni. Alaposan mossa el a tartozékokat tiszta vizzel. Pfislusenstvi
dukladné umyjte Cistou vodou. SK +Délezité pokyny na uschovanie.
Upozornenie! Pre zabranenie nebezpelenstva v suvislosti s obalom
(spojovaci material, plastova folia, nafukovaci nadstavec, montazne nas-
troje...) odstrante vietky stcasti, ktoré nie su sii¢astou vyrobku. Hracka
uréend na montaz zodpovednou dospelou osobou. UPOZORNENIE!
Nikdy nedovolte detom hrat sa bez dozoru dospelej osoby. Vietky
reklamacie musia obsahovat doklad o zakupeni (pokladni¢ny listok).
Suciastky musi od seba oddelit dospela osoba nastrojom, aby boli
odstranené ostré hrany. Pouzivajte vyhradne predpisany typ batérii!
Vlozte ich tak, aby kladné a zaporné pély boli na spravnom mieste. Ne-
vyhadzujte pouzité batérie do komunalneho odpadu, ale odneste ich
do zberne alebo zlikvidujte na sklddke nebezpe¢ného odpadu. Vybité
batérie z hracky vytiahnite. Batérie, ktoré nie st uréené na dobijanie, sa
nesmu dobijat. Batérie, ktoré sa daju dobit, pred dobijanim vytiahnite z
hracky. Dobijacie batérie sa musia dobijat vyhradne pod dohladom
dospelych os6b. Nepouzivajte sticasne rozdielne typy batérii a nové a
pouzité batérie. Neskratujte spojovacie mostiky. Nepouzivajte sti¢asne
nové a staré batérie, alkalické batérie, standardné batérie (uhlik-zinok) a
dobijacie batérie (nikel-kadmium). Akumulatory je nutné pred
dobijanim z hracky vybrat. Akumulatory musia byt dobijané pod dozo-
rom dospelej osoby. Nemiesajte rézne typy ¢lankov alebo akumulato-
rov alebo nové a opotrebované ¢lanky a akumulatory. Pouzivajte iba
doporucené typy ¢lankov alebo akumulatorov. Dodrzujte polaritu pri
vymene ¢lankov alebo akumulatorov. Pouzité ¢lanky alebo akumulato-
ry musia byt z hracky odstranené. Svorky ¢lanku alebo akumulatoru
nesmu byt skratované. Po pouziti hracky ju prosim vypnite, uetrite
batérie. UPOZORNENIE! Nevhodné pre deti do troch rokov. VARNIN-
Gahuje malé ¢asti. Nebezpecenstvo udusenia . Prisludenstvo dokladne
umyte Cistou vodou. PL - Wazne informacje - nalezy zachowac. Uwaga!
Aby unikna¢ niebezpieczenistw zwigzanych z opakowaniem (zaczepy,
folia plastikowa, korncowka do pompowania, narzedzia do montazu
itp.), nalezy usuna¢ wszystkie elementy, ktére nie naleza do produktu.
Do montazu przez osobe dorosta. OSTRZEZENIE! Nigdy nie nalezy zos-
tawia¢ bawigcego sie dziecka bez nadzoru osoby dorostej. Przy kazdej
reklamacji nalezy okaza¢ dowdd zakupu (paragon). Rodzic lub opiekun
powinien usunac z czesci wszystkie plastikowe/metalowe zabezpiecze-
nia, aby uniknac ostrych krawedzi. Baterii nie mozna tadowac. Akumula-
tory muszg zosta¢ wyjete z zabawki przed tadowaniem. Akumulatory
nalezy tadowa¢ pod nadzorem osoby dorostej. Nie nalezy miesza¢
réznych rodzajéw akumulatoréw lub baterii oraz nowych baterii lub
akumulatoréw ze starymi. Nalezy stosowac tylko akumulatory lub bate-
rie zalecanego typu lub o identycznych parametrach. Baterie i akumula-
tory nalezy instalowac przestrzegajac polaryzacji. Zuzyte baterie i aku-
mulatory nalezy wyjac z zabawki. Nie nalezy zwiera¢ koricowek baterii
lub akumulatora. Zawsze wyjmowac baterie lub akumulatory z zabawki
jezeli nie bedzie uzywana przez dtuzszy czas. OSTRZEZENIE! Nie nadaje
sie dla dzieci w wieku ponizej 3 lata. Mate elementy. Ryzyko uduszenia.
Starannie umy¢ akcesoria w czystej wodzie. BG <BaxxHu yKa3aHus, Konto
TpA6Ba Aa 6bAAT 3anaseHn. BHumaHue! 3a fa usberHete onacHocTuTe,
CBbP3aHN C OMakoBKaTa (KpPemnexHU enemeHTH, nnactmacoso $Gonwo,
HaKpalHVK 3a HaflyBaHe, MHCTPYMEHTW 33 MOHTaX ..), MpemaxHeTe
BCUYKY €leMEHTU, KOUTO He Ca YacT oT npoaykTa. TpAa6Ba fla ce MOHTMPa
OT Bb3pacTHu otroBopHu nuua. BHUIMAHUE ! He octaBsaitTe HuKora
feTeTo Aa wrpae 6Ge3 HaAsop OT Bb3pacTeH. [pu 3aABABaHe Ha
peknamauuu, usnpawaiiTe ¥ [oOKa3aTencTBo 3a W3BbplUeHaTa
nokynka(kacoBata 6enexka) Yactute Tpa6Ba Aa 6bAaT pasgeneHu ot
Bb3pacTeH C MOMOLYa Ha MHCTPYMEHT, 3a Aia ce n3berHe HapaHaBaHe oT
pexewuTe pbbose. batepunte He 6rBa Aa GbAaT 3apexpaHe. Mpean
3apex/aHeTo akymynatopuTe TpabBa Aa 6bAaT cBafneHn OT Urpavkata.
AkymynatopuTe morat Aa 6bAaT 3apexAaHu camo noj Hajsopa Ha
Bb3pacTHO NuLie. [la He ce NoN3BaTeAHOBPEMEHHO Pa3NNYHN TUMOBE
aKymynaTopu unu cTapu 1 Hosw 6aTepuu . [la ce nonseat camo 6atepun
WM aKyMynaTopu OT MernopbyaHuA TUM UM PaBHOCTOMHW Ha TAX.
Batepunte unu akymynatopute TpA6sa Aa 6bAaT NocTaBeHN KaTo ce
cnasBa nonApHocTTa. lpasHute GaTepunm Unu akymynatopu Aa ce
CBanAT or ypepa. Knemnte Ha eaHa 6atepra MW Ha AafieH akyMynaTo
He 61Ba la 6baT CBbP3BaHM Ha Kbco. KoraTo urpaykara He ce nonsea
no-NpoAb/IKUTENEH NEPUOZ OT Bpeme Aa ce CBanAT BiUHaru batepunte
nnu akymynatopute. MPEOYMNPEXAEHWUE! HenoaxopAwo 3a geua Ha
Bb3pacT noA 3 roanHu. [ipebHn enemeHTr. ONacHOCT OT 3adyLuaBaHe.
BHumaTenHo nsmuiite akcecoapute ¢ yucta Boga. RO -Pastrati aceste
instructiuni importante. Avertisment! Pentru evitarea riscurilor legate
de ambalaj (elemente de prindere, folii de plastic, duza de umflare, scule
de asamblare,...) indepartati toate elementele care nu fac parte din pro-
dus. Jucdria trebuie montatd sub supravegherea unui adult responsabil.
ATENTIE! Nu lasati niciodatd un copil s se joace fara a fi supravegheat
de un adult. Toate reclamatiile trebuie sa fie insotite de dovada cum-
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pararii (bonul de casa). Piesele trebuie sa fie netezite de un adult cu
ajutorul unui instrument pentru a evita marginile taioase. Bateriile ne-
reincarcabile nu trebuie sa fie reincércate. Acumulatorii trebuie sa fie
indepartati din jucarie inainte de a fi incarcati. Acumulatorii trebuie sa
fie incarcati numai sub supravegherea unui adult. Nu trebuie folosite
simultan tipuri diferite de baterii sau acumulatori, si nici bateriile sau
acumulatorii noi simultan cu cei consumati. Trebuie utilizate numai
baterii sau acumulatori de tip recomandat sau de tip similar. Bateriile si
acumulatorii trebuie instalati respectand polaritatea acestora. Bateriile
si acumulatorii consumati trebuie indepartati din jucarie. Bornele unei
baterii sau ale unui acumulator nu trebuie scurtcircuitate. Scoateti in-
totdeauna bateriile sau acumulatorii atunci cand jucaria nu este folo-
sita o perioada indelungata. ATENTIE! Nepotrivit pentru copiii cu vars-
ta sub 3 ani. Piese mici. Pericol de sufocare . Spalati cu grija accesoriile
cu apa curatd. GR «Znpavtikég mMAnPoYopieg Tou TIPEMEL va QUAGEETE.
MPOEIAOMNOIHZH! TNa va amogeuxBei kaBe kivduvog amd Tta UAIka
GUOKEVOOIOG (ETIKETEG, MAAOTIKN MEUPPAVN, BEAOVA POUCKWHUATOG,
£pyaleia cuvappoAdynong K.A), agaipéote OAa Ta oTolxeia mou dev
amoteAOVV  TUAMA TOu TPOIGVTOG. MMaikvidt mou mpémel  va
cuvappoloynBei and umevBuvo eviihika. MPOZOXH! Mnv agrivete Ta
nadid va maifouv Xwpi¢ emtipnon amd kamolov evilika. Kdbe
TapAamnovo TpEmel va ouvodeVeTal anmd TNy anddeIgn ayopdg (Tapelakr
anodeign). Ta e§aptripata mpémet va AOvovtat amé eVANKa PE EpYaNeio
yati ot dkpeg k6Bouv. Ot pmatapieg dev mpémel va enavagoptifovtal.
Ol CUGOWPEUTEG TIPETIEL VA agatpouvTal and mavidt mpv amod
@dpTion. Ot cucowpeutég Ba mpémel va goptiovtal pévo umod v
emiBAeYn evilika. Aev TPEMel va avakatevovTal SlaQopeTIkoi TUTTOL
HITaTapIV fj CUCCWPEUTWV i} KAIVOUPYIEC Kal TTANEG pmaTapies 1
OUCOWPEUTEC. TMpémel va xpnolgomolouvtal poévo umatapieg 1
GCUCOWPEUTEC  OUVICTWHEVOU 1 Tapopolov  TUmou. Katd v
TOTTOBETNON UIMATAPIWY KAl CUGCWPEUTWY TIPETEL va SideTal Tpoooxr
o1 Béon Twv mMOAwv. Ot TaNEG umatapieg Kat ot TaMOi CUCCWPEUTES
TIPEMEL va agatpolvtal amd to malyvidt. Ot akpodékte pmatapiag ry
ouoowpeuTr dev mpémel va BpaxukukAwvovtal. Bydlete mavta Tig
pmatapieg | Toug CUCOWPEUTEG amd To maixvidt dtav autd Sev
TpoKeTal va xpnotpomnotndei yia oAy kaipd. MPOZOXH! AkatdAMnio
yla madid katw Twv 3 etwv. Mikpd tpipata. Kivbuvoo acguéiac.
MAOvete oxohaoTika Ta e€aptripata pe kabapd vepod. Sl «Informacije
proizvajalca shranite za kasnejso uporabo. Pozor!V izogib nevarnosti,
povezani z embalaZzo (plasti¢ni ovoji, razni dodatki, napihnjeni delci,
pripomocki za sestavljanje ...), odstranite vse elemente, ki niso del iz-
delka. Igraco naj sestavi odgovorna odrasla oseba. OPOZORILO! Niko-
li ne dovolite otroku, da se igra brez nadzora odrasle osebe. V primeru
uveljavljanja reklamacije morate obvezno priloziti ra¢un prodajalca.
Plasti¢ne povezovalne spojke med posameznimi sestavnimi deli mora
odstraniti odrasla oseba tako, da pri tem ne nastanejo ostri robovi. Ba-
terij, ki nimajo moznosti polnjenja, ne polnite. Pred polnjenjem odstra-
nite akumulator iz igrace. Akumulatorje lahko polnite le pod stalnim
nadzorom odrasle osebe. Isto¢asno ne uporabljajte razli¢nih tipov,
kakor tudi ne starih in novih baterij ali akumulatorjev. Vedno uporabl-
jajte le priporocen ali ekvivalenten tip baterij ali akumulatorjev. Pri
vstavljanju baterij in akumulatorjev pazite na pravilno polariteto.
Prazne baterije in akumulatorje odstranite iz izdelka. Baterije in aku-
mulatorji ne smejo priti v kratek stik. Kadar izdelka ne boste potrebo-
vali dalj ¢asa, baterije in akumulatorje odstranite iz izdelka. OPOZORI-
LO! Izdelek ni primeren za otroke, mlajse od treh let. Majhni delci.
Nevarnost zadusitve. Pred uporabo temeljito umijte pripomocke s
cisto vodo. HRV -Molimo da sacuvate ove upute radi eventualne pre-
piske. Upozorenje! Radi izbjegavanja opasnosti koje se odnose na am-
balazu (etikete, plasti¢na folija, mlaznica za napuhavanje, alati za sas-
tavljanje, itd.) uklonite sve dijelove koji nisu dio proizvoda.»
Postavljanje je dozvoljeno iskljucivo odraslim osobama. UPOZORENJE!
Nikad ne dopustite djetetu da se igra bez nadzora odrasle osobe. U
primjeru uvazavanje garancije morate obavezno priloZiti ra¢un proda-
vaca. Dijelove treba odvojiti odrasla osoba pomocu alata kako bi se
izbjegli ostri rubovi. Koristite iskljucivo baterije koje su odredene Pos-
tavite ih tako da se pozitivan i negativan pol nalaze na pravom mjestu!
IstroSene baterije ne bacati u ku¢no smece, nego ostaviti na sabirnim
mjestima ili u specijalne depone. Odstranite prazne baterije iz igracke.
Baterije koje nisu predvidene za ponovno punjenje se ne smiju puniti.
Prije punjenja se za punjenje predvidene baterije moraju izvaditi iz
igracke. Samo pod nadzorom odraslih baterije puniti. Ne koristiti bate-
rije razlicitog tipa i stare i nove baterije ne mijesati. Ne Ciniti kratki spoj

sa poveznim mostovima. Ne mijesajte nove sa starim baterijama,
mjesajte alkali, standardne (ugljen-cink) i baterije podobne za punjen-
je (nikel-kadmium). Prije punjenja akumulator odstranite iz igracke.
Akumulator punite pod stalnim nadzorom odrasle osobe. Ne upotre-
bljavajte razlicite tipove baterija istovremeno, ne upotrebljavajte stare
i nove baterije istovremeno. Upotrebljavajte preporucene baterije ili
akumulatore. Kod umetanja baterija pripazite na pravilan polaritet.
Prazne baterije odstranite iz igracke. Baterije i akumulatori se ne smiju
dodirivati - kratki spoj. Molimo Vas da igracku iskljucite nakon upo-
rabe radi zastite baterija. UPOZORENJE! Nije namijenjeno djeci mladoj
od 3 godine. Mali dijelovi. Opasnost od gusenja. PaZljivo operite pri-
bor ¢istom vodom. TR -Litfen olasi yazismalar icin bu uyarilar
saklayin. ek: Dikkat! Ambalajla ilgili herhangi bir tehlikeyi 6nlemek icin
(etiketler, plastik film, sisirme agzi, montaj araglari vb.), Grliniin parcasi
olmayan tiim parcalari ¢ikarin. Yetiskinler tarafindan takilmalidir. DiK-
KAT! Bir ¢cocugun asla yetiskin gozetimi altinda olmadan oyun oyna-
masina izin vermeyin. Sikayetinizle birlikte satin alma kanitini (mak-
buz) sunmaniz gerekir. Pargalar arasindaki plastik baglantilar, gtivenlik
amaciyla bir yetiskin tarafindan ¢ikarilmalidir. alnizca bunun igin salik
verilmis pilleri kullaniniz! Pilleri arti ve eksi kutuplar dogru yere gele-
cek sekilde yerlestiriniz! Kullanilmig pilleri asla gtinlik ¢oplerinizin
icine atmayiniz. Bu pilleri 6zel bir toplama merkezine veya 6zel atik
deposuna iletiniz. Bosalan pilleri oyuncagin iginden ¢ikartiniz. Yeni-
den. Akiimulatorler, yeniden sarj edilmeden 6nce oyuncaktan ¢ikaril-
malidir. Akiimulatorler sadece yetiskin denetimi altinda yeniden sarj
edilmelidir. Farkli pil veya akimdilator tipleri veya yeni ve kullanilmis
piller ve akiimdilatorler bir arada kullanilmamalidir. Sadece tavsiye
edilen tipte veya benzer tipte piller veya akiimulatérler kullaniimalidir.
Piller ve akimulatorler kutuplarina dikkate edilerek yerlestirilmelidir.
Biten piller ve akiimilatorler oyuncaktan gikariimalidir. Bir pilin veya
akumilatorin kutup baslar kisa devre yaptirimamalidir. Oyuncak
uzun bir stire kullaniimayacagi zaman pillerin veya akiimulatérlerin
daima c¢ikariimalari gerekir. 3 Yasindan kigiik ¢ocuklar icin uygun
degildir. Kigiik parcalar. Bogulma tehlikesi. Aksesuarlari, Duru suyla,
ozel bir sekilde yikayin. RU «BaxHble cBeaeHuA: XpaHnTb!: BHUMaHwe!
YTo6bl MCKNIOUNTD CBA3aHHbIE C YNakoBKOW OMacHOCTW (Kpenex,
NoNN3TUIEHOBAA M/IEHKA, HAKOHEYHUK ANA HAaKaukn, MHCTPYMEHTbI
AnA C60PKM ¥ T.A.), YAaNWUTb BCE SNEMEHTbI, He ABNAIOLNECA YaCTbio
npoaykTa. UrpylwKky AomkeH cobupaTtb B3pOCMbIN, OTBEYalOWMIA 3a
peberka. BHUIMAHUE! Hukoraa He octaBnaiiTe urpaiowero pebeHka
6e3 NpPUCMOTPa B3POC/bIX. Bce NpeTeHsnm AOMmKHbI CONPOBOXAATLCA
CBUAETENBCTBOM MOKYTMKM (KacCOBbI YeK). B3pocnblii gomkeH ybpatb
nnacTMKoBoe  COeAuHeHne  MexXay AeTanamMum € NOMOLIbo
VNHCTPYMEHTa, YTobbl HEe OCTaBaNnoOCh OCTPbIX KpaeB. baTtapeikn He
noanexar nepesapagke. AKYMyNATOpbl AOMKHbI W3BNeKaTbCA U3
VrpywWwKn nepepn nopasapaakon. AKyMynatopbl [OMKHbI 3apaxKaTbca
noA NpUCMOTPOM B3POCAbIX. PasnuuHble Tunbl 6GaTapeek wun
aKKyMYNATOPOB, a TakXKe HOBble GaTapelkn 1 cTapble He AOMKHbI
CMeWwnBaTbCA. ,ﬂOﬂ)KHbI NCNONb30BaTbCA UCKIOYUTENIbHO 6aTapEVIKVI
N aKKyMyNATOPbl PEKOMEHAOBAHHbIX TUMOB WIN aHaNoOrn4yHble.
batapeiikn 1 aKKymynAaTopbl  AOMKHbI  yCTaHaBAMBaTbCA B
COOTBETCTBUM C MONAPHOCTbIO. Mcnonb3oBaHHble 6Gatapenkn u
AKKYMYNATOPbl  AOSKHbI  M3BNEKaTbCA W3 UrpyWwKn. KoHTaKTbI
6aTapenku Unmn akyMynaTopa He JO/MKHbI 3aMbIKaTbCA APYT C PYTOM.
Bcerfa BblHMMaWiTe GaTapenkn Unn akkyMynaTopbl, KOrAa Urpyluka
ponroe Bpema He wcnonbsyetca. BHUMAHUME! Ne gna peten ot
mecaua o 3 net. Menkue getanu. ONacHOCTb NPOrNOTUTD. TaTenbHO
BbIMbITb aKceccyapbl uncTtoi Bogon. UA «36epiraiTe Lo iHCTPYKLiio Ha
BUNAZOK MOXMBOTO BUKOPUCTaHHA Yy MaibyTHbomy. ysara! LLlo6
YHUKHYTU Hebe3nek, MOB'A3aHMX 3 YNAaKOBKOW  (KpinneHHs,
nonieTuneHosa NNiBKa, HaKOHEUHUK ANA HaflyBaHHSA, IHCTPYMEHTUN ana
36MpaHHA TOLWO), BUAANITb YCi eNeMeHTH, AKi He € YaCTUHOIO BUPOOY.
Irpallka NoBMHHa 36MpaTnca Tinbkn aopocnumu. YBATA! Hikonn He
3anuviwanTe JUTUHY, AKa rPaEeTbca, 6e3 HarnAay Aopocnux. byab-aky
cKapry MOBWHEH CYNpOBOAKYBaTW [oKa3 NpuabaHHA (KBUTaHLisA)
[Jetani NoBUHHI 6yTM 06POGNEHUMU AOPOCIUMK 3a AOMOMOrO
IHCTPYMEHTY ANA YHUKaHHA piXyuux Kpais. Bukopucrtosyite nuie
aKkymynatopu  BignosigHoro Tuny BcTasBnAloum  akymynatopw,
[OTPUMYITECh NONAPHOCTI. He BUKMAaiiTe BUKOPUCTaHI akymynaTopu
pa3om i3 NobyToBMM CMITTAM. 3gaBaiTe iX O CneuianbHOro NyHKTy
360py abo yTunisauii. PospagxeHi akymynatopy HeobXigHO BUTArTU 3
irpawkn. 3aboOpPOHAETLCA 3apAAXaT OAHOPAa3OoBi aKyMynATOpW.
baraTtopa3osi akymynaTtopu nepep 3apaaKoio Cif BUTATTA 3 irpallku.

3apspaka 6araTopasoBrx akyMynATOPIB NOBUHHA MPOBOAUTUCA TiNbKN
nig  Harnagom  popocnux. He  BMKOpPUCTOBYMTE  OAHOYACHO
aKYMYNATOPU Pi3HWX TUNIB, @ TAKOX HOBI aKyMyNATOPW Pa3oMm i3 TUMK,
AKi BXe 6ynn y BUKOPUCTaHHI. He ponyckante KOPOTKOro 3aMUKaHHS
nepemMmnyok. He BcTaBnAaiiTe ogHO4aCHO HOBI | cTapi akymynatopu. He
3MiLyTE NYXKHi, CTaHAApTHI (BYriNbHO-LUMHKOBI) Ta 6Garatopasosi
(HiKenb-KaaMieBi) akymynaTopu. AKyMynaTopu MatoTb 6y Tv BuaneHi 3
irpawkn  nepes  nepesapAMXeHHAM  AKYMYyNATopu  MaloTb
nepesapagKaTUCh nvLe Nig HarnAagom aopocnux. PisHi Buamn 6atapen
a6o akymynaTopis abo HOBI Ta BUKOPUCTaHi 6aTapei un akymynatopu
He MOXHa 3miwysaTn. Jlvwe 6Gatapei abo akymynatopu
pekomeHfioBaHOro  Tuna  abo  nopibHoro  Twna MaloTb
BUKOPWCTOBYBATUCb. baTapei i akymynAaTopu matoTb 6yT! po3milleHi
3riiHO NoNAPHOCTI. BuKopucTaHHi 6aTapei i akymynatopu matoTb 6yTu
BUAaneHi 3 irpalwku. loTpumyiiTech npasun po3milleHHA 6aTtapen Ta
aKyMynAaTopis, Wo6 nonepeanT KOPOTKE 3aMUKaHHA.BUMKHITL
irpaLuKy nicnsa BUKOPUCTaHHA ANA eKoHOMIT 3apAay 6aTapenok. YBATA!
Irpallka He Npu3HayeHa AnA fitei Bikom go 3 pokis . [pi6Hi getani.
Hebe3neky NpoOKOBTHYTW. PETENbHO MPOMUINTE aKkcecyapu 4mUCTo
sogoto. EE-Oluline teave, mis tuleks alles hoida. Hoiatus! Pakendiga
(sildid, kile, taitmisotsik, kokkupaneku téériistad jne) seotud ohtude
ennetamiseks eemaldage koik osad, mis ei ole toote osad. Ménguasi
tuleks kokku panna vastutava téiskasvanu poolt. HOIATUS! Arge kuna-
gi lubage lastel mangida ilma tdiskasvanu jérelevalveta. Kaebustele
tuleb lisada ostu téendav dokument (kviitung). Teravate darte valti-
miseks peab tdiskasvanu eemaldama osadevahelised plastikust voi
metallist thendused. Mittelaetavaid patareisid ei tohi laadida. Eemal-
dada akud ménguasjast enne laadimist. Akusid tohib laadida ainult
taiskasvanu jarelevalve all. Erinevat tltipi patareisid ja akusid voi uusi
ja kasutatud patareisid voi akusid ei tohi kasutada samaaegselt. Ka-
sutada ainult soovitatud voi sarnast tulipi patareisid voi akusid. Pata-
reide ja akude paigaldamisel jélgida polaarsust.Tiihjaks saanud pata-
reid ja akud tuleb ménguasjast eemaldada. Patarei voi aku klemme ei
tohi liihistada. Eemaldage patareid voi akud alati, kui manguasja pike-
ma perioodi jooksul ei kasutata. HOIATUS Ei ole sobiv alla 3-aastastele
lastele. Vdikesed osad. Kdgistamisoht . Peske tarvikud hoolikalt puhta
veega. LT-Svarbi informacija, kurig batina iSsaugoti. |spéjimas! Siekda-
mi iSvengti bet kokio pakuotés (etikeciy, plastikinés plévelés, patimo
antgalio, surinkimo jrankiy ir pan.) keliamo pavojaus, pasalinkite visus
nereikalingus elementus. Zaisl turi sumontuoti atsakingas suauges
asmuo. DEMESIO! Niekada neleiskite vaikui zaisti be suaugusiojo
priezitros. Reiskiant pretenzija batina pateikti pirkimo jrodyma (kasos
kvita). Suaugusysis privalo jrankiu iSkarpyti daliy jungtis, kad nelikty
astriy krasty. Nekraunamy baterijy negalima jkrauti i$ naujo. Prie$
kraunant, akumuliatorius batina isimti i$ zaislo.Akumuliatorius reikia
krauti tik prizidrint suaugusiajam. Negalima maisyti skirtingy baterijy
ar akumuliatoriy tipy ir naujy ir panaudoty baterijy ar akumuliatoriy.
Naudoti tik rekomenduojamo tipo arba panasaus tipo baterijas arba
akumuliatorius. Baterijas ir akumuliatorius jdéti laikantis jy poliskumo.
13sikrovusias baterijas ir akumuliatorius reikia iSimti i$ Zaislo. Baterijos
ar akumuliatoriaus gnybty negalima jungti trumpuoju jungimu. Visa-
da isimkite baterijas arba akumuliatorius, jei Zaislo nenaudosite ilgg
laika. DEMESIO! Netinka vaikams iki 3 mety amziaus. Mazos dalys. Uzs-
pringimo pavojus. Priedus kruopsciai nuplaukite Svariu vandeniu. LV
«Svariga informacija saglabasanai. Uzmanibu! Lai neraditu ap-
draudéjumu saistiba ar iepakojumu (etiketes, plastmasas pléve, gaisa
piepusanas sprausla, montazas instrumenti u.c.), nonemiet visas liekas
detalas. Rotallietu jamonté atbildigajam pieaugusajam. UZMANIBU!
Nelaut bérniem spéléties bez pieauguso uzraudzibas. Ikvienai stdzibai
japievieno pirkumu apstiprinoss dokuments (kases ceks).Dalu atvie-
nosanu veic pieaugusais ar attiecigiem instrumentiem, lai izvairitos no
asam malam. Baterijas nav uzladéjamas no jauna. Pirms uzlades,
nonemt akumulatoru no rotallietas.Akumulatoru uzlade veicama
vienigi pieaugusa uzraudziba. Nejaukt kopa dazadu veida jaunas vai
lietotas baterijas vai akumulatorus. Izmantot vienigi vienadas ieteikta
veida baterijas un akumulatorus.levietot baterijas un akumulatorus,
ievérojot polaritati. Iznemt no rotallietas izlietotas baterijas un akumu-
latorus. Bateriju vai akumulatoru ladétaji nedrikst atrasties issavienoju-
ma pozicija. Ja rotallieta ilgu laiku nav tikusi izmantota, vienmér
iznemt baterijas un akumulatorus. UZMANIBU! Nav piemérots bér-
niem, kas nav sasniegusi 3 gadu vecumu.. Nelielas sastavdalas. Elpas
trakuma risks. Rapigi nomazgajiet piederumus ar tiru adeni
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FR -ATTENTION: Ce produit contient une pile bouton au lithium. Une pile bouton au lithium peut causer des brdlures chimiques internes graves en cas d'ingestion. ATTENTION: Mettre
immédiatement au rebut les piles ou accumulateurs usagés. Tenir les piles ou accumulateurs neufs et usagés hors de la portée des enfants. Si des piles ou accumulateurs ont pu étre in-
gérés ou placés a l'intérieur d’'une partie quelconque du corps, contactez immédiatement un centre anti poison. GB ‘WARNING: This product contains a coin battery. A coin battery can
cause serious internal chemical burns if swallowed. WARNING: Dispose of used batteries immediately. Keep new and used batteries away from children. If you think batteries might have
been swallowed or placed inside any part of the body, seek immediate medical attention. DE \WARNUNG: Dieses Produkt enthélt eine Knopfzellenbatterie. Eine Knopfzellenbatterie kann
schwere innere Verdtzungen verursachen, wenn sie verschluckt wird. WARNUNG: Gebrauchte Batterien sind sofort zu entsorgen. Neue und gebrauchte Batterien von Kindern fernhalten.
Sofort einen Arzt aufsuchen, wenn der Verdacht besteht, dass Batterien verschluckt oder in einen Korperteil eingefiihrt wurden. NL sWAARSCHUWING: Dit product bevat een knoopcel
batterij. Een knoopcel batterij kan ernstige interne brandwonden verorzaken als hij wordt ingeslikt. WAARSCHUWING: Voer gebruikte batterijen direct af. Houd nieuwe batterijen en
gebruikte batterijen uit de buurt van kinderen. Als u denkt dat een batterij werd ingeslikt of in een lichaamsopening werd geplaatst, dient u onmiddellijk contact op te nemen met een
arts. ES *ADVERTENCIA: Este producto contiene una pila de boton. Las pilas de botén pueden causar quemaduras internas si se ingieren. ADVERTENCIA: Deseche las pilas usadas de in-
mediato. Mantenga las pilas nuevas y usadas fuera del alcance de los nifios. Si piensa que alguien ha ingerido una pila, o se la ha introducido en alguna parte del cuerpo, consulte con un
médico inmediatamente PT -AVISO: Este produto contém uma pilha de tipo moeda. Uma pilha de tipo moeda pode provocar queimaduras quimicas internas graves caso seja engolida.
AVISO: Elimine as pilhas usadas imediatamente. Mantenha as pilhas novas e usadas afastadas de criancas. Se suspeitar que as pilhas foram engolidas ou inseridas em qualquer parte do
corpo, consulte imediatamente um médico. IT -AVVERTENZA! Questo prodotto contiene una batteria a bottone. Se ingerite, le batterie a bottone possono causare ustioni chimiche in-
terne gravi. AVVERTENZA! Smaltire immediatamente le batterie scariche. Conservare le batterie nuove e usate fuori dalla portata dei bambini. Se si ritiene che le batterie siano state in-
gerite o siano penetrate all'interno del corpo, contattare immediatamente un medico. DK -ADVARSEL: Dette produkt indeholder et knapbatteri. Et knapbatteri kan forarsage alvorlige
indre forbraendinger, hvis det sluges. ADVARSEL: Bortskaf straks brugte batterier. Nye og brugte batterier opbevares utilgeengeligt for bgrn. Hvis du mener, at batterier er blevet slugt
eller puttet ind i &bninger i kroppen, skal der straks seges laege. SE -VARNING: Denna produkt innehaller ett myntbatteri. Ett myntbatteri kan orsakaallvarliga inre kemiska brannskador
om det svéljs. VARNING: Kassera anvanda batterier omedelbart. Hall nya och begagnadebatterier borta fran barn. Om du tror att batterier kan ha svalts eller placerats i nagon del av
kroppen ska du omedelbart soka lakare. FI sVAROITUS: Tama tuote sisaltaa nappipariston. Nappiparisto voi nieltynd aiheuttaa vakavia sisaisia kemiallisia palovammoja. VAROITUS: Havita
tyhjentyneet paristot valittomasti. Pidd uudet ja tyhjentyneet paristot poissa lasten ulottuvilta. Jos epdilet, ettd paristo on nielty tai tydnnetty mihin tahansa ruumiin aukkoon, mene
valittomasti laakariin. NO -ADVARSEL: Dette produktet inneholder et myntbatteri. Et myntbatteri kanforarsake alvorlige indre kjemiske forbrenninger ved svelging. ADVARSEL: Kast
brukte batterier umiddelbart. Hold nye og brukte batterier bortefra barn. Hvis du tror at batterier kan ha blitt svelget eller plassert inne i noen kroppsdel, ma du gyeblikkelig oppseke
lege. HU -FIGYELMEZTETES: A termék gombelemet tartalmaz. A gombelem stlyos belsékémiai égési sériiléseket okozhat, ha lenyelik. FIGYELMEZTETES: Az elhasznalt elemeket azonnal
artalmatlanitsa. Az Uj éshasznalt elemeket tartsa tavol gyermekektél. Amennyiben tgy gondolja, hogy lenyelték az elemeket, vagy a test barmely részébe kerultek, akkor azonnal fordul-
jon orvoshoz. €Z -VAROVANI: Tento vyrobek obsahuje knoflikovou baterii. Knoflikové bateriemize pfi poziti zpisobit vazné vnitfni chemické popaleniny. VAROVANI: Pouzité baterie
okamzité zlikvidujte. Nové a pouzité baterieuchovavejte mimo dosah déti. Pokud si myslite, Ze baterie mohly byt spolknuty nebo umistény do jakékoli ¢asti téla, okamzité vyhledejte
lékaiskou pomoc. SK -VAROVANIE: Tento vyrobok obsahuje gombikovu batériu. Gombikova batéria méze v pripade prehltnutia spdsobit vazne vnutorné chemické popaleniny. VAROVA-
NIE: Pouzité batérie okamzite zlikvidujte. Nové a pouzité batérie uchovavajte mimo dosahu deti. Ak si myslite, Ze batérie mohli byt prehltnuté alebo vlozené do ktorejkolvek ¢asti tela,
okamgzite vyhladajte lekarsku pomoc. PL -OSTRZEZENIE: Ten produkt zawiera baterie guzikowa. W przypadku potknigcia,bateria guzikowa moze spowodowa¢ powazne chemiczne
oparzenia wewnetrzne. OSTRZEZENIE: Zuzyte baterie nalezy natychmiast wyrzuca¢. Nowe i zuzyte baterienalezy chroni¢ przed dzie¢mi. W przypadku podejrzenia potkniecia baterii lub
wiozenia jej do jakiejkolwiek czesci ciata nalezy natychmiast zasiegna¢ porady lekarza. BG <BHVIMAHWE: To3u npoayKT cbabpka nnocka 6atepusa. Mpu nornbliaHe nnockata 6atepus
MOXe [la MPUYNHN CEPUO3HN XMMNYHW U3rapAHUA Ha BbTpelHuTe oprain. BHUMAHUE: M3xBbpnaiiTe BefHara nanon3saHute 6atepun. [JpbxTe KakTo HOBUTE, Taka 1 U3MON3BaHUTe
6aTepun ganeu ot aeua. AKO cMATaTe, ye baTepruTe MOXe Aa Ca NOrb/IHATU UKW Aa Ce HaMMpaT B HAKOA YacT Ha TANIOTO, BefHara noTbpceTe nekapcka nomouy. RO AVERTIZARE: Acest
produs contine o baterie tip moneda. O baterie tip monedd poate provoca arsuri chimice interne grave daca este inghitita. AVERTIZARE: Aruncati imediat bateriile uzate. Pastrati bateriile
noi si nefolosita departe de copii. Daca credeti cd bateriile ar fi putut fi inghitite sau plasate in orice parte interioara a corpului, solicitati asistenta medicala imediatd. GR «[IPOEIAOINOIHXH:
To TPoi6V aUTO TIEPIEXEL pia PrmaTapia Koupri. Mia pratapiakoupri prmopei va mpokaléogl 0oapd ECWTEPIKA XNHUIKA eyKavpaTa €av yivel katamoor tne. MPOEIAOMNOIHZH: Amoppintete
TIC XPNOIUOTIOINUEVES PraTapieg apéowg. QUAATETIC KAIVOUPYIEG KAl TIG XPNOLUOTIOINUEVEG UITATAPIEG MOKPLE oo TTatSLd. EQv MOTEVETE OTL £XEL YiVEL KATATIOON UIMATAPIAG 1 El0AYWYN O
0108HTOTE THAMA TOU OWHATOG, avalnTAoTE apéowg laTpikA BoriBeia. SI «OPOZORILO: Ta izdelek vsebuje gumbno baterijo. Ce jo pogoltnete, lahko povzro¢i resne notranje kemi¢ne
opekline. OPOZORILO: Izrabljene baterije takoj zavrzite. Nove in izrabljene baterije hranite izven dosega otrok. Ce menite, da je oseba morda pogoltnila baterijo oziroma se baterija na-
haja v katerem koli delu telesa, nemudoma poiscite zdravnisko pomoc¢. HR -UPOZORENJE! Ovaj proizvod sadrzi bateriju tipa kovanice. Ako se proguta, baterija tipa kovanice moze
prouzrociti teske unutarnje kemijske opekline. UPOZORENJE! Iskoristene baterije zbrinite bez odgadanja. Nove i koristene baterije drzite podalje od djece. Ako mislite da su baterije
progutane ili da se nalaze u bilo kojem dijelu tijela, odmah potrazite lije¢nicku pomoc¢. TR UYARI: Bu Uriin diigme tip pil igerir. Digme tip pil yutulursa ciddi dahili kimyasal yaniklara se-
bep olabilir. UYARI: Kullanilmis pilleri hemen bertaraf edin. Yeni ve kullanilmis pilleri cocuklardan uzak tutun. Eger pillerin yutuldugunu veya viicuda sokuldugunu dusiiniiyorsaniz hemen
tibbi yardim alin. RU <[MPEAYNPEXEHWUE. laHHOe yCTPOIACTBO cofepmT baTapeiky Trna «TabneTtka».llpy npornatbiBaHnmM Takas 6atapeiika MOXeT Bbl3BaTb CEpbe3Hble XMUYecKkme
OXOru BHyTpeHHnX opraHoB. NPEAYMPEXAEHWUE. HemeaneHHo yTunusnpyiTe Ncnonb3oBaHHble 6aTaperiku.XpaHuTe HOBbIE U UCMOSb30BaHHbIe GaTapeiiku B HEAOCTYMHOM ANs feTen
mecTe. Ecnm Bbl cunTaeTe, uTo GaTapeiika Morna 6biTb NPOrNoYeHa U nomnana BHYTPb Kakov-nnbo yacTu Tena, HemeasieHHo obpatutech K Bpauy. UA «[TOMEPEIXKEHHSA: uei Bupi6
MICTUTb KHOMKOBUI eNeMEHT >KMNBNEHHA. KHONKOBUIN eneMeHT XKMNBNEHHA MOXe NPU3BEeCTN A0 CEPMO3HUX BHYTPILWHIX XiMiYHUX onikis npu npokosTysaHHI.MOMEPEIKEHHA: HeranHo
YTURI3yiiTe BXXUBAHI €N1eMEHTIN XMBNEHHS. 36epiraiiTe HOBI Ta BXMBaHi €NeMeHTV XXUBNEHHA Yy HelOCTYNHOMY AN1A AiTei Micui. AKLIO BU BBAXKAETE, LLO eMEHTU XXUBMNEHHA MOXYTb 6yTn
NPOKOBTHYTi a60 NoTpanuTh y Byab-AKy YacTVHy Tina, HeranHo 3BepHiTbcs Ao nikapa. EE \HOIATUS! See toode sisaldab nooppatareid. Allaneelamisel voib néoppatarei pohjustada to-
siseid sisemisi keemilisi péletusi. HOIATUS! Kérvaldage kasutatud patareid/akud viivitamatult. Hoidke uusi ja kasutatud patareisid lastele kdttesaamatus kohas. Kui te kahtlustate, et pa-
tarei voib olla alla neelatud véi sisestatud mistahes kehaosasse, pé6rduge koheselt arsti poole. LT <|SPEJIMAS: $iame gaminyje naudojama tabletés tipo baterija. Ja prarijus galima sunkiai
apsinuodyti.|SPEJIMAS: i$sikrovusias baterijas nedelsdami utilizuokite. Naujas ir i$sikrovusias baterijas laikykite vaikams neprieinamoje vietoje. Jei manote, kad baterija yra praryta ar
pateko j kokia nors kita kano dalj, nedelsdami kreipkités j gydytoja. LV -BRIDINJUMS! Sis izstradajums satur monétas/pogas tipa bateriju. Ja monétas/pogas tipa baterija tiek norita, ta var
izraisit nopietnus iek$&jus kimiskus apdegumus. BRIDINJUMS! Izlietotas baterijas jaiznicina nekavéjoties. Glabajiet jaunas un lietotas baterijas bérniem nepieejama vieta. Ja uzskatat, ka
baterijas varétu bat noritas vai atrodas kada no kermena dalam, nekavéjoties mekléjiet medicinisko palidzibu.
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@D Ssignification du symbole sur le produit, l'emballage ou le mode d'emploi. Les appareils
électriques sont des biens potentiellement recyclables et ne doivent pas étre jetés avec les
ordures ménageres a la fin de leur cycle de vie! Aidez-nous a protéger 'environnement et les
ressources naturelles, déposez cet appareil auprés des services de collecte compétents. Si vous
avez des questions a ce sujet, vous pouvez vous adresser a 'organisme responsable de la
collecte des déchets ou a votre vendeur spécialisé.

The meaning of the symbol on the product, packaging or instructions. Electrical
appliances are valuable products and should not be thrown in the dustbin when they reach the
end of their serviceable life! Help us to protect the environment and respect our resources by
handing this appliance over at the relevant recycling points. Questions related to this matter
should be directed to the organisation responsible for waste disposal or your specialist retailer.

(D] Bedeutung des Symbols auf dem Produkt, der Verpackung oder Gebrauchsanleitung.
Elektrogeréte sind Wertstoffe und gehéren am Ende der Laufzeit nicht in den Hausmiill! Helfen
Sie uns bei Umweltschutz und Ressourcenschonung und geben Sie dieses Gerét bei den
entsprechenden Rucknahmestellen ab. Fragen dazu beantwortet lhnen die fiir die
Al oder Ihr Fachhéndler.

@ Betekenis van het symbool op het product, de verpakking of gebruiksaanwijzing.
Elektrische apparaten zijn waardevolle producten en horen aan het einde van hun levensduur
niet bij het huisvuill Helpt u ons bij de bescherming van het milieu en zuinig omgaan met de
grondstoff en en geeft u dit apparaat af bij de milieudepots die daarvoor zijn. Uw vragen
hierover b dt de die ordelijk is voor de afvalverwerking of uw
vakhandelaar.

@ significado del simbolo en el producto, el embalaje o las instrucciones de uso. jLos
electrodomésticos son objetos de valor y, al ﬁnal de su vida dtil, no deben tirarse a la basura
domeéstica! Contribuya a proteger el y los recursos este aparato en
los puntos de reciclaje correspondientes. La orgamzaclon responsable dela recoglda de basura
o su establecimiento especializado podrén responder a sus preguntas.

@D Significado do simbolo no produto, na embalagem ou nas instrucges de utilizagao. Os
aparelhos eléctricos sao materiais reciclaveis e nao pertencem ao lixo doméstico no final da vida!
Ajude-nos a proteger o meio ambiente e a poupar os recursos naturais entregando este
aparelho num respectivo local de recolha. Em caso de duvidas, contacte a organizacao
responsével pela eliminagao do lixo ou o seu revendedor.

@D !1simbolo del cassonetto barrato apposto sul prodotto, sulla confezione o nelle istruzioni
per I'uso indica la necessita di smaltire in modo adeguato il prodotto stesso. Gli apparecchi
elettrici ed elettronici (AEE) sono prodotti riciclabili e quindi, al termine del loro ciclo di vita, non
devono essere gettati tra i rifiuti domestici ! Aiutateci a tutelare 'ambiente e a preservare le
risorse, conferendo questo AEE presso idonei centri di raccolta. Alla fine del ciclo di vita utile
dell'AEE, chiedete al vostro distributore informazioni circa la possibilita di renderlo
gratuitamente: - al momento dell'acquisto di un AEE di tipo equivalente; oppure - in ogni
momento, per le AEE di piccolissime dimensioni (inferiori ai 25cm) senza I'obbligo d'acquisto di
un prodotto equivalente.

[NOJ Betydningen av symbolet pa produktet, emballasjen og bruksveiledningen.
Elektroapparater inneholder verdifulle stoffer som ikke horer hjemme i det vanlige bosset nar de
er gamle og utslitte! Vennligst hjelp oss & verne om miljoet og a skane resursene ved 4 levere
dette apparatet inn pé et egnet avfallsdeponi. Dersom du har spersmél angaende avskaffing,
kan du henvende deg til avfallsverket eller til faghandelen.

D Aterméken, a c vagy a taldlhato jel Az
elektromos késziilékek értékek, tehat a palyafutasuk vegen nem a haztartasl hulladékba valdk!
Kérjiik, segitsen nekiink védeni a kornyezetet és megdrizni az erGforrasokat, és adja le a
késziiléket a megfelel6 visszavalto helyen. Az ezzel kapcsolatos kérdésekre szivesen valaszol
Onnek a hulladék-eltavolitasért felels szervezet vagy a szakkereskeds.

[cZ) Vyznam symbolu na vyrobku, obalu nebo ndvodu k pouziti. Elektrické pfistroje jsou
druhotné suroviny a pii ukoneni jejich pouziti nepati do domovniho odpadu! Poméhejte nam
pii ochrané Zivotniho prostfedi a pfi Setfeni zdrojii a odevzdejte tento pfistroj do pfislusnych
shéren. Pfipadné dotazy Vam zodpovi organizace odpovédna za likvidaci odpadu nebo Va3
specializovany prodejce.

@3 Vyznam symbolu na vyrobku, obale alebo névode na poutitie. Elektrické pristroje st
zbernou surovinou a nepatria po ukonceni zivotnosti do domového odpadu! Pomahajte nam pri
ochrane zivotného prostredia a ochrane prirodnych zdrojov a odovzdajte tento pristroj na
danom zbernom mieste. Otézky k tomu Vém zodpovie organizicia zodpovedna za
odstranovanie odpadov alebo V&3 predajca.

@ Znaczenie symbolu na produkcie, opakowaniu lub instrukdji obs#ugl Urzqdzenla

@ Urin, ambalaj yada kullanim kilavuzu tzerinde bulunan sembole iliskin agiklama.
Elektronik cihazlar degerli maddelerdir ve hizmet siiresi doldugunda normal ¢ope
atilmamalidirlar! Cevrenin ve tabii kaynaklarin korunmasi agisindan bu cihazi uygun donisim
noktalarina teslim ediniz. Ayrintili bilgi ve sorulariniz igin cevre temizligi ile ilgili kurulusa yada
yetkili satis noktaniza basvurabilirsiniz.

@  3Hauenvie RaHHOTO CUMBONa Ha MPOAYKTe, YNaKOBKE WM MHCTPYKLMN 10 SKCNAYaTaLuu.
3NeKTPONPUGOPbI COAEPKAT LEHHble PECYPCbl U He JOMKHbI MO3TOMY MO OKOHYaHMM
3KCrnyaTaLyy BbIGPachIBaTbCA BMECTe C 06! 6GbiTOBIMM ! MomoruTe Ham
B /lefle OXpaHbl OKPYXaloliei cpefbl 1 COEPeXeHis Pecypcos U OTAaiiTe 3ToT Npubop B
COOTBETCTBYHWWX NYHKTaX NPUEMA SNEKTPOTEXHUYECKWX OTXOR0B X nepepaboTku. Ha Bawm
BONPOCHI M0 3TOMy NoBoAy Bam aazyT oTeeT A Takoi TKOW Y

160 MPOAABLIbI HALLMX CIELMaN31POBAHHbIX MarasuHoB.

@ 3HayeHHA cumBony  Ha npouy»m ynakosuj a6o y nocibHnky 3 ekcnnyatauii.
Enek MICTATb UiHHI pianyt i He NOBMHHI yTUAi3yBaTUCA PasoM i3 NoGyToBMM
CMITTAM. 37aBUIM NPUnag A0 BIANOBIAHOTO nyHmy NpUiiomy, B 3pOGUTE NOCUNLHYI BHECOK y
Cpasy 3axuCTy H 0r0 Cep HOTO BUKOPUCTAHHA MPUPORHIX
pecypcis. Ana |H¢opma|.u| praiiteca 4o T8a 3 NepepobKy
CmiTTA 260 A0 CnevjanizoBaHmX 3aknagis Toprieni.

[ EE ] Tootel, pakendil voi kasutusjuhendil oleva siimboli téhendus. Elektriseadmete materjal
laheb taaskasutusse ja neid seadmeid ei tohi pérast kéitusaja I6ppu visata olmepriigi hulka!
Andke oma panus keskkonnakansesse Ja ressursside sadstmisse ning viige see seade vastavasse

kohta. Teie ke vastab jaatmete korvaldamise eest vastutav

elektryczne sa surowcami wtérmymi i po zuzyciu sig nie wolno ich wyrzucac wraz z
domowymi! Prosze pamieta¢ o naszym $rodowisku jak i koriczacych sie zapasach bogactw
naturalnych i oddac urzadzenie do punktu skupu opakowar wtérnych. Dalszych informacji w
sprawie usuwania odpadéw mozna zasiegna¢ w urzedzie lub u sprzedawcy.

@ 3HaueHue Ha cumBona BbPXY NPOAYKTa, ONakoBKaTa Wan WHCTPYKUKUATA 32 yno‘rpeﬁa.
EJ'IeKTprpEﬂMTE Ca BTONNYHY CYpOBUHN 1 He TpilﬁBa Aa Ce U3XBBPNAT B KPAA Ha TEXHWUA CPOK Ha
pabora npu 6utosute otnagbuu! MoMOrHeTe HM NpU ONa3BaHETO Ha OKOMHaTa Cpeja W
afjeHeTo Ha pecypcuTte n npenal?ne TO31 ypeA B cneumanHunTe 3a uenta gena. Ha Bbnpocurte Bu
e OTrOBOPAT KOMNETEHTHATa OpraHn3ayua, OTTOBOPHA 3a OTCTPAHABAHETO Ha OTNaAbuunTe N
Bawwmat cneunannsnpar Tbprosel.

[ROJ Semnificatia simbolului pe produs, amblaj sau instructiunile de folosire. Aparatele
electrice sunt materii prime si locul lor dupa incheierea ciclului de viata nu este in gunoiul
menajer! Ajutati-ne la menajarea mediului si a resurselor, predand acest aparat la punctele
corespunzatoare de colectare. Raspunsuri la intrebarile referitoare la aceste chestiuni va ofera
organizatia responsabila cu colectarea deseurilor sau comerciantul dumneavoastra specializat.

@ H onuaocia Tou cupBolou eni Tou TPOIOVTOG, €Ml TG ouoKevaasiag 1y emi TG odnyiag
Xpriogwc. HhekTpikéc ouokeué eival moNdTIEG UNeC kau Sev avikouy aTo Téhog TG Bidpketag
100G OTa OIKIaKG okouridial Boneslors pag oty npootacia nsplﬁuMowoc Kat 6mnpnun
nopwy Ka S(OTE TV OusKevr aut Tiow oV apuodia umnpeoia anéoupong TETolwy
mpoidvTwv. Ti EpTOEIC oac eni Tou (nmumoc autol Ba oag anavticet n appodia Opydvwon

D Betydningen af symbolet p& produktet, ind dningen.
Elektr pparater er vaerdlstoffer og hvarev ved slutningen af deres levetid ikke i
og ressourceskansel og aflever dette
apparat pa de tllsvarende tllbagetagelsessteder Spergsmal dertil besvares af den for
eller af din forhandler.

@ Ssymbolens betydelse pa produkten, férpackningen eller bruksanvisningen. Elektriska
apparater innehdller atervinningsbara amnen och far efter nyttjandet inte kastas som
hushallsavfall! Hjalp oss att skydda miljon och skona naturresurserna och lamna in denna
apparat till en recyclinginréttning. Fragor hdrom besvarar gérna den organisation som ansvarar
for avfallshanteringen eller fackhandeln.

@ Tuotteessa, pakkauksessa tai
ovat hydtyjatetta, eikd niitd tulisi

yttBohjeessa olevan symbolin merkitys. Sahkdlaitteet
yttdikansd padtyttyd havittdd talousjatteiden joukossal
Auttakaa meitd sddstamaan ymparistod ja resursseja, ja luovuttakaa téma laite vastaavaan
jatteenkerdyspisteeseen. Jos teilli on kysyttéavad, kadntykad jatehuollosta vastaavan
organisaation tai ammattiliikkeen puoleen.

yiamy | no £umopac.
@ Pomin simbola na izdelku, pakiranju ali navodilu za uporabo. Elektricne naprave so
sekunderne surovine, in, kot takine, ne sodijo med hisne odpadke! Pomagajte nam pri zaiciti
okolja in surovin, ter odlozite tisto napravo na ustreznih zbiralis¢ih sekundarnih surovin. Na
morebitna vprasanja Vam lahko odgovori ustanova, pristojna za odstranjevanje odpadkov ali
Vasa trgovina.

D Znacenje simbola otisnutog na proizvodu, pakiranju ili uputi za uporabu. Elektri¢ni
uredaji su sekundarne sirovine pa ne spadaju u ku¢no smece nakon isteka uporabnog vijeka!
Pomozite nam u zastiti okolida i Cuvanju sirovina te predajte ovaj uredaj odgovarajucim
odlagalistima sekundarnih sirovina. Na pitanja u vezi s tim odgovorit ¢e Vam ustanova zaduzena
za zbrinjavanje otpada ili Vasa specijalizirana trgovina.

organisatsioon vdi teie edasimiilija.

@ simbolio reikimé, nurodyta ant produkto, pakuotés arba naudojimo instrukcijos.
Elektros prietaisai - tai vertingos medziagos ir pasibaigus eksploatavimo laikui negalima jy
iSmesti kartu su buitinémis atliekomis. Prisidékite ir Jis saugant aplinka ir tausojant isteklius, ir
atiduokite 3j prietaisg specialiuose surinkimo punktuose. | Jusy klausimus atsakys uz atlieky
3alinima atsakinga organizacija arba specializuota parduotuve.

@ y; razojuma, iesainojuma vai lietoSanas pamacibas noradita slmbola nozme
Elektroierices ir iekartas, ko péc to nolietos neizmet
sargatu dabu un saudzétu resursus, iesakam ierici utilizét atbilstosi notelkumlem Neska\dnbu
gadijuma vérsties atbildigaja utilizacijas uznémuma vai pie pardevéja.
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cuisine BON APPETIT SMOBY TOYS S.A.S.
Service apres vente / After sales service : www.smoby.fr
Le Bourg Dessus - 39170 Lavans-lés-Saint-Claude / France.

Assistance consommateurs a nous retourner en cas de problémes / Consumer assistance: for any problems, return this card /
Verbraucher-Info: Fiir weitere Auskiinfte, senden Sie diese Karte bitte an / Klantenservice : voor inlichtingen, dese kaart naar ons terugsturen/
Atencion al consumidor : para cualquier informacion, enviar esta tarjeta. / Assistanza per il consumatore : per informazioni, rispedire la presente cartolina.

E NOM / NAME -1 Description du motif de la réclamation / Cause for complaint / Grund der Beanstandung / '
H Omschrijving van de reden van de klacht / Detalle el motivo de su reclamacién / Descizione del
E PRENOM / SURNAME :, motivo del reclamo : Ref. H
[J Manquant / Missing / Fehlende Teile / Tekort / Faltante / Mancante. :

: [ Cassé / Broken / Gebrochen / Gebroken / Rotura / Rotto. H
i RUE/STREET:i 00 Commentaires / Comments / Bemerkung / Opmerkingen Couleurs/Colors: .
/ Comentarios / Commenti. E

! VILLE/TOWN: N° Notice /IS Number: |
! CODE POSTAL / POSTAL CODE : AAP1684F :
{ PAYS/COUNTRY:. (S T e VP VI RV I AV I RV I
E N°TEL : Qté: ... Qté:........ Qté: ... Qté: ... Qté: ... Qté: ... Qté: .
EMAIL o
........................................................................................................................................................... H

CEHl© @ & A

/N WARNING: CHOKING HAZARD.

Small parts. Not for children under 3 yrs.

A WARNING:

Never allow a child to play without adult supervision.

A WARNING:

Toy must be assembled by an adult, as it contains
hazardous points or edges. A sharp tool shall be used.

/A WARNING:

Batteries should be changed by an adult.

/AN WARNING:

This product contains a Button or Coin Cell Battery.

A swallowed Button or Coin Cell Battery can cause
internal chemical burns in as little as two hours and
lead to death. Dispose of used batteries immediately.
Keep new and used batteries away from children.

If you think batteries might have been swallowed or
placed inside any part of the body, seek immediate
medical attention.
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